
 

SLOVENSKÁ INŠPEKCIA ŢIVOTNÉHO PROSTREDIA  

Inšpektorát ţivotného prostredia Ţilina 
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  R O Z H O D N U T I E 

 
 

 

Slovenská inšpekcia ţivotného prostredia, Inšpektorát ţivotného prostredia Ţilina, odbor 

integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „inšpekcia“), ako príslušný orgán štátnej správy 

podľa § 9 a § 10 zákona č.525/2003 Z.z. o štátnej správe starostlivosti o ţivotné prostredie 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa § 28 ods. 1 písm. 

a) zákona č. 245/2003 Z.z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania ţivotného prostredia 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon 

o IPKZ“), na základe konania vykonaného podľa § 8 ods. 7, § 8 ods. 2 písm. a)4., § 8 ods. 2 

písm. a)7., § 8 ods. 2 písm. c)9. a podľa § 17 ods. 1 zákona o IPKZ a podľa zákona č. 

71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o správnom 

konaní“) 

 

 

mení a dopĺňa  

i n t e g r o v a n é    p o v o l e n i e  

 
č. 2005/1540/770100103/380-Pt, zo dňa 01.06.2005, vydané inšpekciou na vykonávanie činností 

v prevádzke   

„CEMMAC, a.s., 914 42 Horné Srnie“ 

 
pre prevádzkovateľa CEMMAC, a.s., 914 42 Horné Srnie a jeho zmeny č. 

2005/2982/770100103- Z1/816-Pt zo dňa 13.10.2005, č. 2006/420/770100103-SP2/Z2/131-Pt zo 

dňa 23.02.2006, č. 2005/3348/770100103-Z3/887-Pt zo dňa 09.11.2005, č. 895/770100103-

Z4/270-Pt zo dňa 20.03.2006, č. 774/770100103-Z5-SP4/242-Re zo dňa 06.03.2006, č. 

2330/770100103-Z6-KR/618-Re zo dňa 12.07.2006, č. 1779/770100103-Z7-KR/463-Re zo dňa 

29.05.2006, č. 1943/770100103-Z8-SP5/522-Re zo dňa 13.06.2006, č. 2233/770100103-Z9-

SK(Z3)/600-Pt zo dňa 11.07.2006, č. 2331/770100103-Z11-DSP,KR/619-Re zo dňa 12.07.2006, 

č. 3978/770100103-Z12-KR(Z1)/965-Pt zo dňa 18.10.2006, č. 5055-726/2007/Pat/770100103-

Z13- SP7 zo dňa 19.02.2007, č. 2551-12685/2007/Pat/770100103-Z14-KR-(Z5,Z8,Z9) zo dňa 

24.04.2007, č. 4321/2007/Kun/770100103/Z15-SP8 zo dňa 09.02.2007, č. 

4764/2007/Jur/770100103/Z16,Z17 zo dňa 14.02.2007, č. 3403-8779/2007/Jur/770100103/Z18 
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zo dňa 22.03.2007, č. 562-411/2008/Ţer/ /770100103/Z20-SP9 zo dňa 8.1.2008, č. 7922-

35535/2007/Mar/770100103/Z21-SP10 zo dňa 05.11.2007, č. 3105-8571/2008/Mar/ 

770100103/Z22-SP11 zo dňa 06.03.2008, č. 5807-38197/2008/Pat/770100103-Z23 zo dňa 

21.10.2008 , č. 5807-35239/2008/Pat/770100103-Z23-KR  zo dňa 23.10.2008, č. 6375-

28987/2008/Chy/770100103/Z24  zo dňa 14.10.2008, č. 6865-25836/2008/Dan/770100103/Z25-

SP12  zo dňa 31.07.2008, č. 6960-28185/2008/Dan/770100103/Z26-SP13  zo dňa 22.08.2008, č. 

6790-24733/2008/Mar/770100103/Z27-KRZ22 zo dňa 22.07.2008, č. 1049-

2480/2009/Mar/770100103-Z29  zo dňa 22.01.2009, č. 6612-23586/2009/Rek/770100103/Z31-

SP14   zo dňa 16.07.2009 (ďalej len „a jeho zmeny“), v zmysle § 8 ods. 6 zákona o IPKZ 

nasledovne : 

 

a) 

V časti :  

I. Základné informácie o prevádzke:  

Súčasťou integrovaného povolenia činnosti prevádzky „Výroba cementového slinku – 

CEMMAC, a.s. Horné Srnie“ je: 

(strana 4/46 rozhodnutia č.2005/1540/770100103/380-Pt, zo dňa 01.06.2005)  

 

dopĺňa  

v oblasti ochrany ovzdušia: 

- súhlas na zmenu pouţívaných palív podľa § 8 ods. 2 písm. a)4. zákona o IPKZ, v súlade s      

§ 22 ods. 1 písm. d) zákona č. 478/2002 Z.z. o ochrane ovzdušia a ktorým sa dopĺňa zákon č. 

401/1998 Z.z. o poplatkoch za znečisťovanie ovzdušia v znení neskorších predpisov (ďalej 

len „zákon o ovzduší“), 

-    konanie o určenie emisných limitov podľa § 8 ods. 2 písm. a)7. zákona o IPKZ, v súlade s      

§ 22 ods. 1 písm. d) zákona o ovzduší. 

 

b) 

Časť 

A. Podrobnosti o opatreniach a technických zariadeniach  na ochranu 

ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke.   
 

b) Nakladanie so surovinami, chemikáliami a pomocnými látkami, vstupnými médiami, 

energiami, výrobkami  
          (strana 7/61 rozhodnutia č.2005/1540/770100103/380-Pt, zo dňa 01.06.2005)  

  
         V podmienke A.4.1. rozhodnutia č.2005/1540/770100103/380-Pt, zo dňa 01.06.2005, 

zmenenej a doplnenej rozhodnutím č. 6375-28987/2008/Chy/770100103/Z24, zo dňa 

14.10.2008 dopĺňa  písmeno d) .  

 

Nové znenie podmienky A.4.1.  : 

 

A.4.1. V prevádzke cementárne je ďalej dovolené pouţívať iné druhy odpadov ako náhrada 

fosílneho paliva: 

 

a) odpady od dodávateľa ADL Abfalldisposition und Logistik GmbH Nfg. GmbH & Co KG, 

Neuseiersberg, Rakúska republika, ktoré sú zaradené podľa Katalógu odpadov pod 

spoločným katalógovým číslom:  

 

19 12 10 – horľavý odpad (palivo z odpadov) – ostatný odpad  
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b) odpady od dodávateľa Nemetz Entsorgung und Transport AG, Leopoldsdorf, Rakúska 

republika, ktoré sú zaradené podľa Katalógu odpadov pod katalógovým číslom: 

 

02 01 04 – odpadové plasty (okrem obalov) - ostatný odpad 

07 02 13 – odpadový plast – ostatný odpad 

 

c) odpady od dodávateľa BioWaste s.r.o. 687 03 Babice 413, Česká republika, ako palivo 

 vyrobené z odpadu. 

 

d) odpady od dodávateľa A.S.A. SLOVENSKO spol. s r.o., prevádzka – hala v areáli 

RECOPAK, Svederník -Marček, okres Ţilina, ktoré sú zaradené podľa Katalógu 

odpadov pod katalógovým číslom: 

 

15 02 03 - absorbenty, filtračné materiály, handry na čistenie a ochranné odevy -    

ostatný odpad, 

16 01 19 – plasty - ostatný odpad, 

17 02 01 - drevo  - ostatný odpad,  

19 12 01 - papier a lepenka  - ostatný odpad. 
 

Podmienky A.4.2. aţ A.4.7. určené v rozhodnutí č. 6375-

28987/2008/Chy/770100103/Z24, zo dňa 14.10.2008  platia  pre všetky palivá, pripravené 

z odpadov, ktoré sa môţu pouţívať ako náhrada fosílneho paliva, uvedené v bode A.4.1.   

                       Ţilina 14.10.2008 

Za podmienku A.4.2. vkladá podmienky A.4.2.1. aţ A.4.2.3. :  

 

A.4.2.1.  Prevádzkovateľ je povinný pri kaţdom preberaní paliva, uvedeného v bode A.4.1. 

pod písmenami a) aţ d) vykonať jeho vizuálnu kontrolu. 

  

A.4.2.2. Ak prevádzkovateľ pri preberaní paliva, uvedeného v bode A.4.1. pod písmenami a) 

aţ d)  zistí, ţe palivo obsahuje iné druhy podrvených odpadov, ktoré je moţné 

klasifikovať ako nebezpečné odpady, dodávku paliva vyradí a nesmie ju  ďalej 

pouţívať ako palivo.  

 

A.4.2.3.  Prevádzkovateľ je povinný o kaţdej dodávke vyradeného paliva, uvedeného v bode 

A.4.1. pod písmenami a) aţ d) urobiť záznam v prevádzkovom denníku a túto 

skutočnosť  neodkladne oznámiť  OÚŢP v Trenčíne.  

 

c)   
Časť    

B. Emisné limity 

B.1.3.   Monitoring ovzdušia  

(strana  6 – 9/18 rozhodnutia č. 5807-38197/2008/Pat/770100103-Z23 , zo dňa 21.10.2008 , 

ktorým bola zmenená a doplnená časť B. Emisné limity  integrovaného povolenia č. 

2005/1540/770100103/380-Pt, zo dňa 01.06.2005). Body  B.1.3.1. , B.1.3.18., B.1.3.19. 

a B.1.3.20 

 

sa  menia a dopĺňajú  takto : 

                   

B.1.3.1. Emisné limity pre  celkové tuhé znečisťujúce látky (TZL), oxid uhoľnatý CO, oxidy 

dusíka vyjadrené ako NO2, celkový organický uhlík (TOC) platia pre denné priemery  

pri kontinuálnom meraní. Hodnota denného priemeru hmotnostnej koncentrácie 

emisného limitu sa vyhodnocuje ako aritmetický priemer jednotlivých priemerných 
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hodnôt príslušnej emisnej veličiny za deň. Priemerné polhodinové koncentrácie sú 

potrebné len na výpočet denného priemeru.  

 

B.1.3.18.   Periodické prehliadky, revízie, kalibrácie  a opravy AMS RP vykonávať dodávateľsky, 

na základe objednávky. 

 

B.1.3.19.  Tendencie rastu driftu nulovej hodnoty a rozsahu zisťovať od 01.01.2009  jedenkrát 

mesačne, prostredníctvom regulačných diagramov podľa STN EN 14181, čl. 7.4 . 

 

B.1.3.20. Zapracovať verifikáciu platnosti validovaných kalibračných rozsahov do 

vyhodnocovacieho softvéru AMS (podľa bodu 6.5 STN EN 14181). Platnosť 

validovaného kalibračného rozsahu musí prevádzkovateľ verifikovať týţdenne.  

d)  

V časti 

Príloha č.2.  

Environmentálne zhodnotenie prevádzky : 

 

Povoľované činnosti v prevádzke cementárne z hľadiska odpadového hospodárstva: 

(strana 51/61 rozhodnutia č.2005/1540/770100103/380-Pt, zo dňa 01.06.2005) 

 

Do odseku 3, zmeneného a doplneného rozhodnutím č. 6375-28987/2008/Chy/770100103/Z24 

zo dňa 14.10.2008  dopĺňa  písmeno d) . 

 

- energetické zhodnocovanie odpadov: v prevádzke sa vykonáva spoluspaľovanie odpadov:  

a) odpady od dodávateľa ADL Abfalldisposition und Logistik GmbH Nfg. GmbH & Co KG, 

Neuseiersberg, Rakúska republika, v zloţení 27-35 % papier, 47 – 52 % fólie z plastu, 18 

– 21 % iné plasty, ktoré sú zaradené podľa Katalógu odpadov pod spoločným 

katalógovým číslom:  

 

19 12 10 – horľavý odpad (palivo z odpadov) – ostatný odpad  

v celkovom mnoţstve 6000 ton v období od 18.03.2008 do 17.03.2009,  

 

b) odpady od dodávateľa Nemetz Entsorgung und Transport AG, Leopoldsdorf, Rakúska 

republika, ktoré sú zaradené podľa Katalógu odpadov pod katalógovým číslom: 

 

02 01 04 – odpadové plasty (okrem obalov) - ostatný odpad 

07 02 13 – odpadový plast – ostatný odpad 

v celkovom mnoţstve 8000 ton období od 18.03.2008 do 17.03.2009,  

 

c) palivo vyrobené z odpadu od dodávateľa BioWaste s.r.o. 687 03 Babice 413, Česká 

republika, 1. tuhé palivo, typ Böhme SBS 2 a 2. palivovú zmes Recomet, typ Granulat,  

ktoré sú zmesou vytriedených druhotných surovín (textil, papier, guma, drevo, plast) 

zmiešané v stanovených pomeroch, 

 

d) odpady od dodávateľa A.S.A. SLOVENSKO spol. s r.o., prevádzka – hala v areáli 

RECOPAK, Svederník -Marček, okres Ţilina, ktoré sú zaradené podľa Katalógu 

odpadov pod katalógovým číslom: 

15 02 03 - absorbenty, filtračné materiály, handry na čistenie a ochranné odevy -    

ostatný odpad, 

16 01 19 – plasty - ostatný odpad, 

17 02 01 - drevo  - ostatný odpad,  

19 12 01 - papier a lepenka  - ostatný odpad. 



Strana 5 z 8  rozhodnutia č. 7877-29728/2009/Pat/770100103-Z33 

 

 

Ostatné podmienky pre prevádzku „CEMMAC, a.s., 914 42 Horné Srnie“ prevádzkovateľa 

CEMMAC a.s., Horné Srnie uvedené v integrovanom povolení č. 2005/1540/770100103/380-Pt, 

zo dňa 01.06.2005 a v jeho zmenách zostávajú nezmenené v platnosti.  

 

Toto rozhodnutie tvorí neoddeliteľnú súčasť integrovaného povolenia č. 

2005/1540/770100103/380-Pt, zo dňa 01.06.2005 a jeho zmien č. č. 2005/2982/770100103- 

Z1/816-Pt zo dňa 13.10.2005, č. 2006/420/770100103-SP2/Z2/131-Pt zo dňa 23.02.2006, č. 

2005/3348/770100103-Z3/887-Pt zo dňa 09.11.2005, č. 895/770100103-Z4/270-Pt zo dňa 

20.03.2006, č. 774/770100103-Z5-SP4/242-Re zo dňa 06.03.2006, č. 2330/770100103-Z6-

KR/618-Re zo dňa 12.07.2006, č. 1779/770100103-Z7-KR/463-Re zo dňa 29.05.2006, č. 

1943/770100103-Z8-SP5/522-Re zo dňa 13.06.2006, č. 2233/770100103-Z9-SK(Z3)/600-Pt zo 

dňa 11.07.2006, č. 2331/770100103-Z11-DSP,KR/619-Re zo dňa 12.07.2006, č. 

3978/770100103-Z12-KR(Z1)/965-Pt zo dňa 18.10.2006, č. 5055-726/2007/Pat/770100103-Z13- 

SP7 zo dňa 19.02.2007, č. 2551-12685/2007/Pat/770100103-Z14-KR-(Z5,Z8,Z9) zo dňa 

24.04.2007, č. 4321/2007/Kun/770100103/Z15-SP8 zo dňa 09.02.2007, č. 

4764/2007/Jur/770100103/Z16,Z17 zo dňa 14.02.2007, č. 3403-8779/2007/Jur/770100103/Z18 

zo dňa 22.03.2007, č. 562-411/2008/Ţer/ /770100103/Z20-SP9 zo dňa 8.1.2008, č. 7922-

35535/2007/Mar/770100103/Z21-SP10 zo dňa 05.11.2007, č. 3105-8571/2008/Mar/ 

770100103/Z22-SP11 zo dňa 06.03.2008, č. 5807-38197/2008/Pat/770100103-Z23 zo dňa 

21.10.2008 , č. 5807-35239/2008/Pat/770100103-Z23-KR  zo dňa 23.10.2008, č. 6375-

28987/2008/Chy/770100103/Z24  zo dňa 14.10.2008, č. 6865-25836/2008/Dan/770100103/Z25-

SP12  zo dňa 31.07.2008, č. 6960-28185/2008/Dan/770100103/Z26-SP13  zo dňa 22.08.2008, č. 

6790-24733/2008/Mar/770100103/Z27-KRZ22 zo dňa 22.07.2008, č. 1049-

2480/2009/Mar/770100103-Z29  zo dňa 22.01.2009, č. 6612-23586/2009/Rek/770100103/Z31-

SP14  zo dňa 16.07.2009. 

 

 

 

O d ô v o d n e n i e :  
 

Inšpekcia, ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona NR SR č.525/2003 

Z. z. o štátnej správe starostlivosti o ţivotné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení neskorších predpisov a podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona o IPKZ, na základe konania 

vykonaného podľa § 8 ods. 7, § 8 ods. 2 písm. a)4., § 8 ods. 2 písm. c)9. a podľa § 17 ods. 1 

zákona o IPKZ v súlade so zákonom o ovzduší, zákonom o odpadoch a podľa zákona o správnom 

konaní, na základe doručenej písomnej ţiadosti o vydania súhlasu na pouţívanie paliva 

ASAPAL, t.j. o rozšírenie palivovej základne zo dňa 31.07.2009, evidovanej na tunajšom 

inšpektoráte pod číslom 25322/2009/OIPK-Pat  prevádzkovateľa CEMMAC, a.s., 914 42 Horné 

Srnie, doručenia správneho poplatku podľa sadzobníka o správnych poplatkoch časť „ţivotné 

prostredie“ poloţka 171a písmeno d) zákona o IPKZ vo výške 165,50 eur, v kolkových 

známkach, vzhľadom na rozsah a náročnosť povoľovaných zmien v prevádzke vydáva zmenu 

integrovaného povolenia č. 2005/1540/770100103/380-Pt, zo dňa 01.06.20005 pre prevádzku 

„CEMMAC, a.s., 914 42 Horné Srnie“ podľa § 8 ods. 6  zákona o IPKZ. 

 

Keďţe činnosť v prevádzke „CEMMAC, a.s., 914 42 Horné Srnie“ uţ bola inšpekciou 

povolená v integrovanom povolení č. 2005/1540/770100103/380-Pt, zo dňa 

01.06.20005, povoľovaná zmena nie je podstatnou zmenou v  činnosti prevádzky, inšpekcii sú 

dobre známe pomery prevádzky a ţiadosť spolu s predloţenými dokladmi poskytuje dostatočný 

podklad na posúdenie predmetnej zmeny integrovaného povolenia, inšpekcia podľa § 22 ods. 5 

zákona o IPKZ upustila od niektorých úkonov (zverejnenie podstatných údajov o ţiadosti, o 
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prevádzkovateľovi a o prevádzke na internetovej stránke správneho orgánu a na svojej úradnej 

tabuli spolu s výzvou zainteresovanej verejnosti a osobám, ktoré majú právo byť zúčastnenou 

osobou; ţiadosť o zverejnenie údajov na úradnej tabuli obce) v  zmysle § 12 ods. 2 písm. c), d), 

e) a f). ods. 3, ods. 4, ods. 5 a od ústneho pojednávania v zmysle § 12 a 13 zákona o IPKZ. 

 

Inšpekcia podľa § 12 ods. 2 písmeno a) zákona o IPKZ oznámila dňa 11.08.2009 

účastníkom konania a dotknutým orgánom začatie správneho konania vo veci zmeny 

integrovaného povolenia č. 2005/1540/770100103/380-Pt, zo dňa 01.06.2005. Inšpekcia zároveň 

doručila dotknutým orgánom a účastníkovi konania ţiadosť prevádzkovateľa, denné protokoly 

emisných hodnôt zistené počas povolených veľkoprevádzkových skúšok a protokol o skúške 

paliva určila lehotu na vyjadrenie, ktorá uplynula dňa 14.09.2009 a upozornila, ţe na neskôr 

uplatnené pripomienky v zmysle § 13 ods. 3 zákona o IPKZ sa neprihliada.  

 

V stanovenej lehote sa k úprave integrovaného povolenia vyjadril ObÚŢP v Trenčíne, 

štátna správa ochrany ovzdušia a KÚŢP v Trenčíne, štátna správa v odpadovom hospodárstve.  

 

Vysporiadanie sa s pripomienkami k ţiadosti obsiahnutých vo vyjadreniach podaných podľa 

§ 12 a § 13 zákona o IPKZ : 

 

OÚŢP v Trenčíne, štátna správa ochrany ovzdušia 

(Vyjadrenie č. OÚŢP/2009/02174-002 TCI zo dňa 25.08.2009) 

Ţiadame upresniť a zdokladovať aký emisný limit platí pre oxidy dusíka pre spaľovanie 

odpadu a klasického paliva za deň vzhľadom na údaje z predloţených denných protokolov 

emisných hodnôt (emisný limit priemernej dennej hodnoty sa pohybuje od 825,53 mg/m
3 

N po 

1040,00 mg/m
3 

N. 

Stanovisko inšpekcie :  pre NOx  vyjadrené ako NO2  inšpekcia v súlade s  vyhláškou č.338/2009, 

ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia zákona o ovzduší určila emisný limit pre 

spoluspaľovanie viacerých druhov palív a odpadov v rotačnej peci na výpal slinku. Tieto odpady, 

upravené ako palivo pre rotačné pece sa pouţívajú ako náhrada za fosílne palivo. V rotačnej peci 

sa spaľuje buď klasické palivo, alebo palivo vyrobené z odpadov, pričom sa v priebehu 

vyhodnocovanej SPH sa spaľuje stále len jeden druh paliva. Inšpekcia uţ určila emisné limity  

pre všetky relevantné znečisťujúce látky vznikajúce pri výpale slinku v rotačnej peci v rozhodnutí  

č. 5807-38197/2008/Pat/770100103-Z23, zo dňa 21.10.2008. Pre spaľovanie  palív vytvorených 

z odpadov určila emisný limit  pre škodlivinu  NOx, vyjadrenú ako NO2  na úrovni 800 mg/m
3 

N. 

Cementárska rotačná pec bola uvedená  do prevádzky do 31.12.2001. Pri spaľovaní klasického 

paliva  určila  emisný limit  pre NOx  vyjadrené ako NO2  na úrovni 1200 mg/m
3 

N. (Klasické 

palivo -  mleté čierne uhlie.) Emisné limity určené v integrovanom povolení č. 5807-

38197/2008/Pat/770100103-Z23, zo dňa 21.10.2008 ostávajú nezmenené v platnosti, nakoľko sú 

v súlade s vyhláškou č.338/2009. Inšpekcia len spresnila spôsob vyhodnocovania dodrţiavania 

určených emisných limitov  pre  celkové tuhé znečisťujúce látky (TZL), oxid uhoľnatý CO, oxidy 

dusíka vyjadrené ako NO2, celkový organický uhlík (TOC)  pri kontinuálnom meraní. Hodnota 

denného priemeru hmotnostnej koncentrácie emisného limitu sa vyhodnocuje pre všetky vyššie 

uvedené znečisťujúce látky ako aritmetický priemer jednotlivých priemerných hodnôt príslušnej 

emisnej veličiny za deň. Hmotnostná koncentrácia je prepočítaná na  štandardné stavové 

podmienky, suchý plyn, 11%  objemu kyslíka pre klasické palivo a 10 % objemu kyslíka pre 

spoluspaľovanie odpadu. 

 

Pripomienka OÚŢP v Trenčíne bola zapracovaná  do podmienok  B.1.3.1.  

 

KÚŢP v Trenčíne, štátna správa v odpadovom hospodárstve: 

(Vyjadrenie č. KÚŢP/2009/00527-002 zo dňa 26.08.2009) 

1. Pri preberaní  paliva ASAPAL vykonávať jeho vizuálnu kontrolu. 
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2. Pri zistení, ţe palivo ASAPAL obsahuje iné druhy podrvených odpadov, ktoré je moţné 

klasifikovať ako nebezpečné odpady, dodávku vyradiť a nepouţívať ďalej ako palivo. 

3. O kaţdej takejto dodávke paliva urobiť záznam v prevádzkovom denníku a oznámiť 

príslušnému úradu.  

Stanovisko inšpekcie :   Pripomienky KÚŢP v Trenčíne boli zapracované  do podmienok  

A.4.2.1., A.4.2.2., A.4.2.3.   

 

Inšpekcia doplnila a spresnila  podmienky  vyhodnocovania  výsledkov kontinuálneho merania 

údajov o dodrţaní určených emisných limitov, vydala súhlas na rozšírenie druhov odpadov 

pouţívaných ako náhradu za ušľachtilé palivo (energeticky zhodnocovaných) v procese výroby 

cementu. Inšpekcia upravila podmienky B.1.3.18, B.1.3.19. a B.1.3.20. z dôvodu, ţe periodické 

prehliadky, revízie, kalibrácie a opravy AMS RP sú  vykonávané na základe objednávky s firmou 

3D servis, nie na základe podpísanej zmluvy, ako to bolo  vykonávané v predchádzajúcich 

rokoch. Tendencie rastu driftu nulovej hodnoty a rozsahu prevádzkovateľ zisťuje od 01.01.2009  

jedenkrát mesačne, prostredníctvom regulačných diagramov podľa STN EN 14181, čl. 7.4 . 

vlastnými pracovníkmi elektroúdrţby, nakoľko nebola podpísaná zmluva o dielo s inou firmou. 

Ďalej inšpekcia určila prevádzkovateľovi zapracovať verifikáciu platnosti validovaných 

kalibračných rozsahov do vyhodnocovacieho softvéru AMS (podľa bodu 6.5 STN EN 14181). 

Platnosť validovaného kalibračného rozsahu musí prevádzkovateľ verifikovať týţdenne a 

zapracovať  ju do vyhodnocovacieho systému AMS RP. Všetky doručené denné protokoly 

emisných hodnôt  potvrdzujú dodrţiavanie emisného limitu pre  monitorované  znečisťujúce 

látky. Z uvedeného dôvodu preto inšpekcia ţiadosti prevádzkovateľa vyhovela v plnom rozsahu. 

 

Súčasťou konania o zmene  integrovaného povolenia činnosti prevádzky „CEMMAC, a.s.,  

914 42 Horné Srnie“ bolo: 

V  oblasti ochrany ovzdušia: 

- konanie o udelenie súhlasu na zmenu pouţívaných palív podľa § 8 ods. 2 písm. a)4. zákona 

o IPKZ, v súlade s § 22 ods. 1 písm. d) zákona o ovzduší, 

-   konanie o určenie emisných limitov podľa § 8 ods. 2 písm. a)7. zákona o IPKZ, v súlade s   § 

22 ods. 1 písm. d) zákona o ovzduší – spresnenie podmienok vyhodnocovania  výsledkov 

kontinuálneho merania údajov o dodrţaní určených emisných limitov. 

V oblasti odpadov : 

- vydanie vyjadrenia k zmene  zariadenia na spoluspaľovanie odpadov  ako podkladu na udelenie 

súhlasu podľa § 8 ods. 2 písm. c)9. zákona o IPKZ, v súlade s § 16 písm. a) zákona č. 223/2001 

Z.z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej 

len „zákon o odpadoch“). 

 

Inšpekcia na základe preskúmania a zhodnotenia predloţených ţiadostí, predloţených 

podkladov, vyjadrení dotknutých orgánov zistila, ţe sú splnené podmienky podľa zákona o IPKZ, 

o ovzduší, o odpadov a  zákona o správnom konaní, ktoré boli súčasťou integrovaného povolenia 

a preto rozhodla tak, ako sa uvádza vo výrokovej časti tohto rozhodnutia. 

 

 

 

P o u č e n i e : 
 

 

Proti tomuto rozhodnutiu podľa § 53 a § 54 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní 

v znení neskorších predpisov moţno podať na  Slovenskú inšpekciu ţivotného prostredia, 

Inšpektorát ţivotného prostredia Ţilina, odbor integrovaného povoľovania a kontroly odvolanie 

do 15 dní odo dňa doručenia písomného vyhotovenia rozhodnutia účastníkovi konania. Ak toto 
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rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov nadobudne 

právoplatnosť,  jeho zákonnosť môţe byť preskúmaná súdom.  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ing. Ivan Bágel 

 riaditeľ 
 

 

 

Doručuje sa: 

 

1. CEMMAC, a.s., 914 42 Horné Srnie, 

2. Obec  Horné Srnie, starosta obce, Druţstevná 730/1, 914 42 Horné Srnie. 

 

 

Po nadobudnutí právoplatnosti rozhodnutia: 

 

1. Obvodný úrad ţivotného prostredia, Gen. M. R. Štefánika 20, 911 49 Trenčín - štátna správa 

ochrany ovzdušia 

2. Krajský úrad ţivotného prostredia, Gen. Hviezdoslavova 3, 911 49 Trenčín - štátna správa 

odpadového hospodárstva 

3. Regionálny úrad verejného zdravotníctva,  Nemocničná 4, 911 01 Trenčín  

4. spis 


